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sondere das Thomasevangelium), dann
werden die Linien ins zweite Jahrhundert
ausgezogen: Nach einem Uberblick (,The
Second Century”) folgen zwei Kapitel, die
die Quellen anhand der Unterscheidung
von ,Radical Diversity” (v.a. Valentinian
und Marcion) sowie ,Proto-orthodox De-
votion“ gruppieren.

L.W. Hurtado hat ohne Zweifel ein
wichtiges und ungemein anregendes
Buch vorgelegt, dessen groRte Stirke im
Einbezug von Themen liegt, die in den
neutestamentlichen Christologien sonst
weniger oder gar nicht behandelt werden.
Neben den Ausfiihrungen iiber die litur-
gische Praxis der frithen Christen gehéren
dazu z. B. die Bedeutung des Namens Jesu
bei rituellen Vollziigen wie der Taufe und
Exorzismen, die Hurtado bereits in Judda
belegt sieht (1 97-206), aber auch die
Ausfiihrungen zum christlichen Marty-
rium (619-625). Das Buch iiberzeugt
dann auch v.a. in der Widerlegung der
oft einlinigen und interessengeleiteten
Geschichtskonstruktionen Boussets und
anderer. Allerdings ist eine gewisse Ten-
denz auch in Hurtados Betonung einer in
den ,beliefs* weitgehend einigen Urchris-
tenheit erkennbar. Vielleicht war sich die
frithe Christenheit in den Grundvollziigen
der ,practices and actions” doch einiger als
in den ,beliefs”.

Anfragen richten sich demnach an den
unscharfen Gebrauch von Begriffen wie
~devotion” und ,piety”. Hurtado selbst de-
finiert “devotion” als “portmanteau word
for the beliefs and related religious actions
that constituted the expressions of reli-
gious reverence of early Christians” (3).
Zwar betont Hurtado an manchen Stellen
mit Recht, dass es um ,public, open, cor-
porate devotional practices” (138 u.o.)
gehe — und das kann doch nur kollektive
rituelle Vollziige wie die Gottesdienste
meinen -, doch iiberwiegen in der Dar-
stellung iiber weite Strecken dann doch
die ,beliefs*. Hinzu kommt, dass detail-
lierte Untersuchungen der urchristlichen
Gottesdienste (Mahlgemeinschaften,
Taufgottesdienste, pneumatische Phéno-
mene, etc.) ausbleiben und damit viele
von Hurtados an sich richtigen und wich-
tigen Ausfiihrungen etwas abstrakt blei-
ben. An diesen Punkten wire die Hinzu-
ziechung von in den letzten Jahren
erschienenen einschldgigen Untersu-
chungen zu den urchristlichen Gottes-
diensten, Riten und ,Sakramenten“ aus
neutestamentlicher, aber auch liturgie-
wissenschaftlicher, patristischer und ar-
chéologischer Perspektive sicher von Ge-
winn.

Dann lieRen sich auch fragwiirdige
Wertungen wie z.B. des Petrusevange-

liums, vor allem aber der wichtigen apo-
kryphen Apostelakten als ,,popular'
Christian piety“ (vgl. 447. 618) modifizie-
ren. Hier steht Hurtado leider noch ganz
im Banne der Fehleinschdtzung Boussets,
fiir den diese Texte ,den populdren Mas-
senglauben des Durchschnitts-Christen-
tums“ (233) bzw. den ,Vulgirglauben
der katholischen Kirche” (256) widerspie-
gelten. Dabei zdhlen z. B. die in den Akten
enthaltenen liturgischen Gebete nach Ein-
schatzung von R. Mener ,zu den ltesten
erhaltenen liturgischen Primédrquellen”
(Einfiihrung in die Liturgiewissenschaft
[UTB 2173], Paderborn.2001, 41) und bil-
den so ,die aussagekréftigsten Quellen fiir
die altsyrische Tradition des Taufgottes-
dienstes” (85).

Hurtados Buch ist also zweifellos ein
Meilenstein, allerdings ein Meilenstein
auf einem Weg, der in Zukunft bei The-
men wie diesem noch stirker die benach-
balliten Fachdisziplinen zusammenfiihren
sollte.

Tiibingen Ulrich Weidemann

Mann, Friedhelm: Lexicon Gregorianum.
Worterbuch zu den Schriften Gregors
von Nyssa, hrg. von der Forschungs-
stelle Gregor von Nyssa an der West-
falischen Wilhelms-Universitit, Lei-
tung: Wolf-Dieter Hauschild. Bd. IHI:
tap-éwo@opog bearbeitet von F Mann
unter Mitarbeit von V.H. Drecoll und
R. Marif3, Leiden-Boston (Brill) 2001.
Bd. IV: {éAn-ldta, bearbeitet von F
Mann, Leiden-Boston (Brill) 2002. Bd.
V: kayxaopdc-kweow, bearbeitet von E
Mann, Leiden-Boston (Brill) 2003.

In fast atemberaubender Geschwindig-
keit hat die Forschungsstelle Gregor von
Nyssa an der Westfdlischen Wilhelms-
Universitdt Miinster unter der Leitung
von Wolf-Dieter Hauschild im Abstand
von jeweils nur einem Jahr drei weitere
umfangreiche Bande des Lexicon Grego-
rianum (im Folgenden LG) vorgelegt,
nachdem in den Jahren 1999 und 2000
die ersten beiden Binde erschienen wa-
ren. Die neuen Verdffentlichungen um-
fassen in Band HI mit 2009 Lemmata
den Wortbestand Gregors zum Buchsta-
ben Epsilon, in Band IV mit 614 Lemmata
den zu den Buchstaben Zeta bis Jota und
in Band V mit 1375 Lemmata den zum
Buchstaben Kappa. Geht man von den
Erfahrungen mit griechischen Worterbii-
chern im allgemeinen aus, so diirfte damit
ungefdhr die Hélfte des lexikalischen Be-
standes im Sprachgebrauch Gregors er-
fasst sein. Dass ein solches gewaltiges Pen-
sum innerhalb eines Zeitraums von nur
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fiinf Jahren auf hochstem Niveau bewdl-
tigt worden ist, notigt tiefen Respekt ab.
Der Rezensent darf sich sicher sein, nicht
nur im eigenen Namen zu sprechen,
wenn er allen Beteiligten, aber vorrangig
dem federfithrenden Bearbeiter Fried-
helm Mann zu diesem groRartigen Erfolg
herzlich gratuliert.

Uber die Miinsteraner Forschungsstelle
und das Projekt des Lexicon Gregorianum
ist in dieser Zeitschrift an fritherer Stelle
bereits berichtet worden, und die dort
skizzierten Grundsitze und Zielvorgaben
haben auch fiir die jetzt vorliegenden
Neuerscheinungen unverdndert ihre Gel-
tung behalten. Lediglich eine Editionsum-
stellung und gewisse Ergdnzungen in Ein-
zelheiten sind nachzutragen. So ist als
Textgrundlage fiir den Traktat ,De anima
et resurrectione” anstelle der Edition von
Ed. Oehler (Leipzig 1858) seit Band IV die
umbrochene Korrektur der noch nicht
publizierten kritischen Ausgabe in GNO
III 3 von H. Polack/A. Spira getreten, wéh-
rend die Stellenangaben sich nach wie vor
auf die Spalten von Migne, PG 46, bezie-
hen. Es ist geplant, nach erfolgter Verof-
fentlichung von GNO III 3 die Umstellung
auf die dortigen Seiten- und Zeilenanga-
ben in einem Anhang des LG bekannt zu
geben (s. Bd. IV S.505).

Sodann sind den neuen Bdnden Ap-
pendices beigegeben, wo zum einen ver-
schwindend wenige Korrekturen und Er-
ganzungen zu den fritheren Banden auf-
gefithrt sind — hier schldgt bereits der
Wechsel der Textgrundlage von ,De
anima et resurrectione” zu Buche — und
wo zum anderen vergleichsweise umfang-
liches Material an variae lectiones gesam-
melt ist. Erwagenswerte handschriftliche
Textvarianten in das Worterbuch jeweils
am Ende eines Artikels aufzunehmen, ge-
horte von Anfang an zur Konzeption des
LG, doch dank systematischer Durchfor-
stung der textkritischen Apparate der
GNO ist mittlerweile erheblich mehr Ma-
terial gehoben worden, das nun — wie
schon in Bd. I — in Appendices nachge-
tragen wird. Wer sich nicht auf den Text
der kritischen Edition der GNO verlassen,
sondern eigenstandig die Textiiberliefe-
rung auf der Basis aller Schriften Gregors
iiberpriifen mochte, der wird diese Berei-
cherungen dankbar begriiRen.

Da von den Appendices die Rede ist, so
muss leider auch von einer in den Augen
des Rezensenten bedauerlichen Fehlent-
scheidung gesprochen werden. In Band III
sind mehrere Artikel aus der fortlaufen-
den alphabetischen Reihenfolge heraus-
genommen und in Appendices verwiesen
worden, was der Herausgeber mit techni-
schen Notwenigkeiten bei der Vorberei-

tung und Herstellung des Bandes begriin-
det (s. Bd. III S.V.). Es handelt sich dabei
um den Artikel s.v. eiui von E. Mann sowie
um eine Reihe von oft theologiegeschicht-
lich relevanten Stichwaortern wie évépysla,
Evvoua, Enivota, Epyov u.a. — insgesamt sind
es 33 bzw. 36 Lemmata —, die V.H. Drecoll
bearbeitet hat, und zwei Artikel s.v. éw
und &w von Frau R. Marifs. Gewiss sind
an den filligen Stellen der alphabetischen
Ordnung Verweise auf die Appendices
eingefiigt und gewiss gibt die separate Be-
handlung des Stichwortes eipi Friedhelm
Mann die Gelegenheit zu einer schénen
Vorbemerkung nebst Geburtstagswid-
mung an den Projektleiter — und doch
vermogen die genannten Argumente
nicht wirklich zu tliberzeugen. Man hiétte
sich notfalls trotz aller gegenwartig
herrschenden Zwange lieber die erforder-
liche Zeit nehmen sollen, um die aufge-
tretenen Probleme bei der Vorbereitung
und Herstellung reguldr in den Griff zu
bekommen. Der jetzt eingeschlagene Not-
behelf ist alles andere als benutzerfreund-
lich, zumal auch zu veranschlagen ist, dass
schon in mancher anderen Hinsicht mehr-
fache Konsultationen fillig sind (vgl. den
vorldufigen Gebrauch alter Editionen oder
Zahlungen, evtl. Korrekturen und Ergan-
zungen, die variae lectiones und nicht zu-
letzt die kleineren Strukturworter sowie
die nomina propria). Gliicklicherweise be-
schrankt sich dieser Befund auf Bd. IIL
Der Umfang des Artikels 8g6¢ mit seinen
263 Spalten in Bd. IV hat also nicht mehr
die gleichen Bedenken wie der Artikel eipi
mit seinen 274 Spalten in Bd. III, S.657,
hervorgerufen.

Indessen darf dieser punktuell be-
grenzte Einwand nicht den Blick auf die
gewaltige Arbeitsleistung, die hier ihren
Niederschlag gefunden hat und jede zu-
kiinftige Beschaftigung mit Gregor von
Nyssa wesentlich beférdern wird, beein-
trachtigen. GemdB der pragmatischen
Zielsetzung des LG, die Funktionen von
Index und Konkordanz mit der eines
Waorterbuches im vollen Sinn zu verbin-
den, trdgt das Hauptgewicht der vorlie-
genden lexikographischen ErschlieBung
die minutiése philologische Analyse von
Gregors Wortgebrauch im einzelnen, wo-
bei sich wiederum die Praxis bewdhrt,
dass bei umfangreicheren Artikeln eine
detaillierte Artikelgliederung vorange-
stellt wird. Die entsagungsvolle Indexar-
beit dagegen bleibt zwangsldufig weniger
sichtbar im Hintergrund, doch werden
ihre Ergebnisse mittels der Sammlung
von variae lectiones und der Appendices
so prisent gehalten, dass sie von den Be-
nutzern eingesehen und gewdiirdigt wer-
den konnen. Begreiflicherweise ldsst sich
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in einer Rezension der Reichtum dessen,
was hier erschlossen wird, nicht entfernt
widerspiegeln, einige mehr generell ge-
haltene Hinweise miissen gentigen.

Wie schon in den beiden ersten Banden
wird die ungewdohnliche Breite von Gre-
gors Wortschatz erneut an der Zahl der
Hapaxlegomena sichtbar, die jeweils im
Kopf des Artikels kenntlich gemacht
sind. Sie sind in Bd. Ill besonders zahlreich
(hier zdhle ich 80 Stiick, in Bd. IV dagegen
nur vier und in Bd. V dreizehn an der
Zahl), was darauf hinweist, welchen ex-
tensiven Gebrauch Gregor von den gerade
bei Prapositionen wie év und éni gebote-
nen Maoglichkeiten der Komposita-Bil-
dungen macht. Ubrigens ware anlasslich
einiger von Gregor libernommener he-
brdischer Ausdriicke in transkribierter
Form Bapoeis la, Tv, ke@dl xnddp zu erwa-
gen, ob eine summarische Auflistung die-
ser Lemmata zum Abschluss des Werkes
analog den biblischen Eigennamen, zu de-
nen ja einige partiell ohnehin zu rechnen
sind, sinnvoll sein kénnte.

Ggf. findet sich am Eingang des Artikels
eine niitzliche Registrierung der von Gre-
gor gebrauchten Hauptflexionsformen
(z.B. zu é&p®, elpl, *eldw [A], edpiokw,
kaBiotnu, kepdalvw, khelg), bereits hier
konnen auch Synonyme und Opposita
notiert werden (vgl. éxbpog, xpeittwy),
was in der Regel im Fortgang ausfiihrli-
cher geschieht. Grundsatzlich erfolgt —
philologisch korrekt — die Gliederung des
Materials primdr nach grammatisch-syn-
taktischen Kriterien, um in einem néhe-
ren Durchgang jeweils die sachlichen Be-
deutungsdifferenzierungen herauszuar-
beiten. Wo sich grammatisch-syntaktische
Riicksichtsnahmen eriibrigen, hilt sich
die Durchsicht allein an semantische Ge-
sichtspunkte. Ersteres betrifft naturgemal}
vor allem Verben (wie etwa &ykeipa,
gvlelcvop, Epyopar, law, nréw, Sewpéw,
kaBiomu, kplvw), aber auch bestimmte
Adjektive incl. deren substantivierte For-
men (vgl. E\dttwv, évavtiog, dog, loog,
katédAAnAog, kotvég,  Adverbiem  (vgl.
Evdobev, EvBa, &vtog, EEwbev, 0Bl kaTw)
und das Zahlwort elg, pia, €v; letzteres
iiberwiegt bei  Substantiven (wie
gmothpn, ékxkhnoia, {wr, Bdvatog, Béknua,
kdM\og, kakia). Aber niemals wird einem
reinen Schematismus gehuldigt. Wo es
erforderlich ist, werden auch Substantive
(vgl. &mbupia, &Eovoia) nach grammati-
schen Strukturbeziigen behandelt, und
umgekehrt konnen diese auch bei vielen
Verben entfallen und einer rein sachlich
gegliederten Ordnung Raum geben (vgl.

epanebw, Ka]EFm). Das jeweils fein abge-
stimmte Verfahren zeugt von hochster
philologischer Kompetenz und Meister-

schaft. Erneut ist auch zu beobachten,
mit welcher bewundernswerten Transpa-
renz es gelungen ist, die reiche Verwoben-
heit von Gregors Ausdrucksweise mit der
Sprache der Bibel in ihrem vielfachen Ge-
flecht anschaulich zu machen (so etwa bei
ebwdla, Badpa, loxvc, xabapds, kalpog,
kapdia, ktilw), selbst dort, wo man es viel-
leicht auf den ersten Blick gar nicht er-
wartet hat (vgl. fjAog, fjpépa, kfjmog). Ver-
einzelt findet man neuerdings sogar An-
gaben zu verwandten Platon- oder Aristo-
telesstellen (vgl. unter sikwv, #AevBepia,
f8ovn, filog, {ogog, kKAénng), und natiirlich
sind die Zusammenhange mit Zitaten aus
Eunomius, Apolinarius und Basilius
piinktlich notiert. Nicht zuletzt muss auf
den betrichtlichen Umfang mancher Arti-
kel, die gerade bedeutenden theologi-
schen Begriffen gewidmet sind, hingewie-
sen werden. Wenn nicht wenige Stich-
worter um die 50 Spalten einnehmen
und einige deutlich dariiber liegen (xaxia
57 Sp., kakog 56 Sp., kdAhog 37 Sp., kakdg
57 Sp., kbplog 77 Sp., interessant auch das
gegenseitige Verhaltnis koopog 26 Sp. zu
ktioig 43 Sp., Bavatog 47 Sp. zu {wn fast
114 Sp.), ja wenn das ontologisch so be-
deutsame Schliisselwort eyl es auf 274
Spalten bringt, iibertroffen nur noch von
der Wortgruppe BO¢iog, Bedg, Beotng (mit
126 Sp., 263 Sp. und 36 Sp.) — dann ver-
mag man abzuschdtzen, dass hier gera-
dezu monographische Abhandlungen zu
zentralen  theologisch-philosophischen
Themenkomplexen vorliegen, und man
ahnt, wie viel in diesem sich schlicht als
Arbeitsinstrument gebenden Werk bereits
fiir die Gregorinterpretation geleistet wor-
den ist.

Die Miinsteraner Forschungsstelle
macht damit allen im interdisziplindren
Gesprach an Gregor von Nyssa Interessier-
ten ein Werk zum Geschenk, das in seiner
Art ebenso einzigartig wie in seinem Wert
uniibertrefflich ist. Dem Herausgeber
Wolf-Dieter Hauschild und seinem Mitar-
beiterstab, namentlich Friedhelm Mann
sei dafiir ein tief empfundener Dank ge-
sagt. Und erneut sei der Wunsch ange-
schlossen, es moge Friedhelm Mann ver-
gonnt sein, das Projekt so vorbildlich wei-
terzufiihren wie bisher.

Bochum Dietmar Wyrwa
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